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Susak ruéniku DRY FK705/706/707
Precdtéte a ulozte si tento navod.

UPOZORNENI:

Aby se predesdlo nebezpedi pro malé déti,
spotrebi¢ by mél byt nainstalovan tak, aby
se nejniZ8i vyhfivané pripojné misto
nachazelo alespori 600 mm nad podlahou.
Susak ruénika musi byt nainstalovan tak,
aby se vypinace nemohly dotknout osoby,
které se pohybuji v blizkosti vany nebo
sprchy. Tento susak ruénikt mohou
pouZivat déti od 8 let, a také osoby se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
duSevnimi schopnostmi nebo s
nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud
Jsou pod dohledem nebo pokud obdrzi
instrukce o tom, jak suSak rucnikd pouZzivat
bezpecné a jsou srozuméni s riziky. Deti si
nesmi hrat se susékem rucniku. Cisténi a
udrzba nesmi provadét déti bez dozoru.
Susak ruénika maze dosahnout teploty
50°C, takZe mize byt na dotek prilis horky.
Susak je vybaven ochranou proti pfehrati,
takZe se automaticky vypne, pokud se prili§
zahreje. Suak rucniki je pak nutné rucné
zZnovu zapnout.

Chrarite sebe i ostatni tim, Ze se seznamite
se vSemi bezpecnostnimi informacemi.
Nespravné dodrzovani pokynd mlze mit za
nasledek zranéni osob a/nebo k poskozeni
majetku. Vzdy je tfeba dodrzovat zakladni
bezpelnostni opatfeni pfi pouzivani
elektrického zafizeni, aby snizilo riziko
pozaru a urazu elektrickym proudem. Méjte
na paméti nasledujici pokyny:

1. Elektricka zafizeni v koupelnach a
sprchach smi provadét pouze kvalifikovani
odbornici.

2. Susak na rucniky musi byt umistén v
souladu podle pfisludnych bezpeénostnich
pozadavkl pro koupelny vasi zemé. Musi
byt umistén ve spravné zéné s ohledem na
to, Ze vyrobek je schvalen podle kryti IP44.
Susak je klasifikovan pro zénu 2 ,minimalné
0,6 m od vany nebo sprchového koutu®.

POZNAMKA. Zadnéa &4st vyrobku se nesmi
dotykat zény 2, pokud neni instalovan
pfivod napajeni skryté, tzn. susak je
pfipojen pfimo do zasuvky 230V.
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3. Nepouzivejte susi¢ ruéniku, pokud
vykazuje znamky rozbiti, spadl na podlahu
nebo byl poskozen nebo byl jakymkoli
zpUsobem poskozen. Odneste jej do
autorizovaného servisu ke kontrole/opraveé.

4. Nepouzivejte susak venku.

5. Su8ak na ruéniky pouzivejte pouze tak,
jak je uvedeno v Casti popisech v této
pFiru¢ce. DalSi rezimy pouZiti, které nejsou
doporuceny vyrobcem, mohou zpusobit
poZzar, uraz elektrickym proudem nebo
zranéni osob.

6. Ujistéte se, Zze napajeni odpovida s
elektrickymi specifikacemi pro tento susak
na rucniky.

7. Nikdy neponofujte susi¢ ruénikd do zadné
kapaliny.

8. Chcete-li susi¢ ru¢nikl odpojit, zmacknéte
vypinac do polohy ,vypnuto® a poté jej
vyjméte ze zasuvky.

9. Susak na ruéniky musi byt umistén v
takové poloze, aby hlavni vypinac nebyl
pfistupny pro osobu, ktera je ve vané nebo
ve sprse.

10. VAROVAN!I: Tento spotfebié je uréen
vyhradné k su$eni vihkych/mokrych textilii.

11. Pokud je sitova zastréka poskozena,
musi ji vymeénit kvalifikovana osoba, aby se
predeslo nebezpedi.

12. Méjte pod dohledem déti, aby si nehraly
se su$akem ruénikd.

13. Tento spotfebi€ by mél byt vybaven
pevnou kabelazi a vypinanim v§ech polu
napajeni.

14. Aby platila zaruka s pevnou montazi,
musi byt funkce susi¢e ru¢nikd pred
instalaci vyzkou$ena.
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DRY ELECTRICAL INSTALLATIONS &
FK722 » Zuséatzliche Produkte » Additional Product SMEDBO

FK722 » FK705, 706, 707

DULEZITE!

Instalace musi byt provedena v souladu s normami a kvalifikovanym elektrikafem.
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Funkce:

1. Jednim stisknutim tlaCitka ON/OFF se
susak ruéniku aktivuje a je neustale
zapnuty.

2. Stisknutim tlacitka 2H se su$ak ru¢niku
po dvou hodinach automaticky vypne.

3. Stisknutim tlac¢itka 4H se susak ruc¢niku
automaticky vypne po Ctyfech hodinach.

4. Stisknutim tlacitka ON/OFF podruhé
susak ru¢nikd vypne. Pokud je vypnuté
napajeni, susak ru¢nikl se vrati do
rezimu vypnuto a znovu se spusti
stisknutim tlaCitka ON/OFF.

4H

@
2H

@
ON/OFF
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Spravna likvidace tohoto vyrobku

Toto ozna€eni znamena, Ze tento vyrobek
by nemél byt likvidovan spole€né s jinym
odpadem z domacnosti v celé EU. Aby se
zabranilo moznému poskozeni zZivotnimu
prostredi nebo lidskému zdravi.
Recyklujte jej zodpovédné, abyste
podpofili udrzitelnost opétovného
vyuzivani materidlovych zdroju. Pro
vraceni pouzitého zafizeni, pouzijte
prosim formularF pro vraceni a sbérné
systémy nebo kontaktujte prodejce, u
kterého byl vyrobek zakoupen. Ti mohou
tento vyrobek prevzit k ekologickému
bezpecnou recyklaci.

Zaruka

Na ohfivace ru¢nikll Smedbo se vztahuje
zaruka na funkéni vady po dobu 5 let od
data zakoupeni. V pfipadé zavady ve
funkci vyrobku objevi béhem zarucni
doby, Smedbo po pfedloZeni dokladu o
koupi nebo jakéhokoli jineého dokladu o
koupi, opravi nebo nahradi $kodu
ekvivalentnim vyrobkem, nebo pokud to
neni mozné, vrati spotfebiteli penize.
Spotrebitel je povinen co nejdfive po
zjisténi zavady informovat o problému
spole€nost Smedbo pisemné. Nase
zaruka se vztahuje pouze na samotny
vyrobek a nikoliv na nasledné skody, které
by mohly vzniknout. PoSkozeni
zpusobené nehodou, nespravnym
pouzivanim nebo zneuziti se tato zaruka
nevztahuje. Tato zaruka nema vliv na
prava spotfebitele zakonna prava.

Vyrobky, které nesou tyto znaky spliuji
evropské normy pozadavky na
elektrickou bezpecnost podle pravnich
predpist EU na zakladé testl
provedenych tietimi stranami.
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Tested by Intertek

Rating for 220-240V AC, 50Hz, Class |,
P44

According to: The EMC directive
(2004/108/EC)

Ref no: 150800244HZH-001

Tested by Intertek

According to: EC declaration of confirmity
CE marking & LVD directive 2014735/EU
Ref no: 1630061

Tested by Intertek in compliances with the
product safety law.
Ref no: 16HZH1632-01
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